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Na bosanskom jeziku još nema knjiga, a najviše ih je odštampano na mađarskom.Zavod za udžbenike još nije obezbedio nijedan od 27 nedostajućih udžbenika na bosanskom jeziku,
Najviše udžbenika na mađarskom jeziku
[image: Највише уџбеника на мађарском језику]rekao je nedavno potpredsednik Bošnjačkog nacionalnog vijeća zadužen za oblast obrazovanja na bosanskom jeziku Esad Džudžo. On je podsetio na to da je Zavod za udžbenike 24. marta preuzeo obavezu da obezbedi 27 nedostajućih udžbenika u modelu nastave na bosanskom jeziku za osnovnu školu.
Podsetimo, Memorandum o saradnji u oblasti izdavanja udžbenika na bosanskom jeziku i pismu potpisali su prošle godine Ministarstvo prosvete, nauke i tehnološkog razvoja, JP Zavod za udžbenike i Nacionalni savet bošnjačke nacionalne manjine. Sporazume o obezbeđivanju nedostajućih udžbenika potpisali su tada i predstavnici šest nacionalnih manjina - bugarska, mađarska, rumunska, rusinska, slovačka i hrvatska nacionalna zajednica.
- Do početka školske 2016/2017. godine, kao ni do dan-danas, Zavod za uybenike nije obezbedio nijedan od nedostajućih udžbenika - rekao je Džudžo, istakavši da se radi o autorskim udžbenicima za prvi i drugi ciklus obaveznog obrazovanja i vaspitanja u oblastima od značaja za bošnjačku nacionalnu manjinu, odnosno o objedinjenim dodacima udžbenicima Svet oko nas, Priroda i društvo, Istorija, Muzička i likovna kultura, Gramatika bosanskog jezika za 6, 7 i 8 razred osnovne škole, kao i udžbenicima Bosanski jezik s elementima nacionalne kulture za 6, 7 i 8 razred osnovne škole.U Zavodu za udžbenike naveli su da su kad je reč o udžbenicima za bošnjačku nacionalnu zajednicu od 28 naslova (od 1. do 6. razreda) „Ministarstvu prosvete predali na odobrenje 27, dok za jedan čekaju rukopis od Nacionalnog vijeća Bošnjaka”.
„Zavod je sve naslove ministarstvu predao u roku koji je propisan Memorandumom, a ministarstvo postupa u roku kojim ga obavezuje zakon. S obzirom da se radi o roku od 90 dana (za odobrenje) upravo ovih dana očekujemo da ćemo ih od ministarstva dobiti, tako će udžbenici odmah biti i štampani”, rečeno je Gradskom birou u Zavodu.
Dodaje se da se saradnja Zavoda i nacionalnih saveta odvija na najbolji način.- Udžbenici se štampaju i dostavljaju u ritmu koji prati obaveze koje smo zajednički preuzeli. Svi rukopisi koje nam saveti dostavljaju, Zavod u najkraćem roku obrađuje i stavlja u proceduru - naveli su u Zavodu i dodali da s njihove strane ne postoji zastoj u realizaciji.
U Zavodu za izdavanje udžbenika predviđeno je da se štampaju udžbenici za albanski, bugarski, bunjevački, hrvatski, makedonski, mađarski, rumunski, rusinski, slovački i ukrajinski jezik. Za sada, najviše udžbenika ima na mađarskom jeziku, i to za sve razrede osnovne škole, dok su bez domaćih uybenika ostali đaci koji nastavu prate na hrvatskom i rusinskom jeziku. Što se udžbenicima na ostalim jezicima tiče, uglavnom ima osnovnih, za maternji jezik i matematiku, i to za prva dva razreda osnovne škole.
[bookmark: _GoBack][image: ]Prošle godine 35.000 dece pohađalo je osnovnu školu na jezicima osam nacionalnih manjina, a otprilike toliko ih ima i ove godine.
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